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Full name and/or number of the statute (in original language): 

Proedriko Diatagma  182/1999 (FEK 171 A’ / 25.8.1999) Prosarmogi tis ellinikis Nomothe-
sias pros tis diatakseis tis Odigias tou Evropaikou Koinobouliou kai Simbouliou 94/47 EK tis 
26.10.1994 “Peri tis prostasias ton agoraston os pros orismenes plevres ton simbaseon pou 
aforoun tin apoktisi dikaiomatos xrisis akiniton ipo to kathestos xronomeristikis misthosis” 
pou dimosieutike stin Episimi Efimerida ton Evropaikon Koinotiton Arithm. L. 280 29/10/94. 

Translation of the name:  

Dekret Nr. 182/99 zur Anpassung der griechischen Gesetzgebung zu den Vorschriften der 
Richtlinie 94/47/EG zum Schutz der Erwerber im Hinblick auf bestimmte Aspekte von Ver-
trägen über den Erwerb von Teilzeitnutzungsrechten an Immobilien (Amtsblatt Nr. L 280 
vom 29/10/1994 S. 0083 – 0087) 

Reference in Official Journal (if appropriate):  

FEK 171 A’ / 25.8.1999 

Date of coming into force:  

25.8.1999 (in Bezug auf die Rücktritts- und Kündigungsrechte rückwirkend seit 25.4.1999) 

Subsequent amendments:  

 

__________________________________________________________________________  

Text: 
 
 

Proedriko Diatagma 182/99 zur Anpassung der griechischen Gesetzgebung zu den Vor-
schriften der Richtlinie 94/47/EG (modifiziert durch Proedriko Diatagma 293/2001, FΕΚ 205 
Α΄/17-9-2001) 

 

 

Προεδρικό ∆ιάταγµα 182/1999 (ΦΕΚ 171 Α΄/ 25 Αυγούστου 1999) 

 

Προσαρµογή της Ελληνικής Νοµοθεσίας προς τις διατάξεις της Οδηγίας του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και Συµβουλίου 94/47/ΕΚ της 26ης Οκτωβρίου 1994 «Περί της Προστασίας 
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των αγοραστών ως προς ορισµένες πλευρές των συµβάσεων που αφορούν την απόκτηση 
δικαιώµατος χρήσης ακινήτων υπό καθεστώς χρονοµεριστικής µίσθωσης» που 
δηµοσιεύτηκε στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθµ. L. 280 της 
29.10.94. 

όπως ισχύει µετά τις τροποποιήσεις του Προεδρικού ∆ιατάγµατος. 293/2001 και έχει 
κωδικοποιηθεί µε πρωτοβουλία και ευθύνη της Γενικής Γραµµατείας Καταναλωτή. 

 

 

Άρθρο 1 

Σκοπός 

Σκοπός αυτού του Π.∆. είναι η προσαρµογή της Ελληνικής Νοµοθεσίας προς τις διατάξεις 
της Οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και Συµβουλίου 94/47/ΕΚ της 26ης Οκτωβρίου 
1994 «Περί της Προστασίας των αγοραστών ως προς ορισµένες πλευρές των συµβάσεων 
που αφορούν την απόκτηση δικαιώµατος χρήσης ακινήτων υπό καθεστώς χρονοµεριστικής 
µίσθωσης».  

Άρθρο 2 

Ορισµοί 

Για την εφαρµογή του παρόντος ισχύουν οι ακόλουθοι ορισµοί:  

α.) «Σύµβαση» κάθε σύµβαση ή οµάδα συµβάσεων, που αφορά άµεσα ή έµµεσα την 
απόκτηση δικαιώµατος χρήσης ενός ή περισσοτέρων ακινήτων υπό καθεστώς 
χρονοµεριστικής µίσθωσης, και συνάπτεται τουλάχιστον για τρία έτη, µε την οποία έναντι 
συνολικού τιµήµατος άµεσα ή έµµεσα γεννάται ή µεταβιβάζεται  ή αναλαµβάνεται η 
υποχρέωση να µεταβιβαστεί δικαίωµα χρησιµοποίησης ενός ή περισσοτέρων ακινήτων, για 
καθορισµένη ή δυνάµενη να καθοριστεί περίοδο του έτους, η οποία δεν µπορεί να είναι 
µικρότερη από µια εβδοµάδα. 

β) «Ακίνητο» κάθε ακίνητο που χαρακτηρίζεται ως ΄΄τουριστικό κατάλυµα΄΄, εφόσον 
πληροί τους όρους και προϋποθέσεις της κείµενης νοµοθεσίας, καθώς και κάθε 
προοριζόµενο για διαµονή κτίριο ή µέρος κτιρίου, στο οποίο αφορά το δικαίωµα που 
αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης, το οποίο µπορεί να υπαχθεί στην κατηγορία του 
΄΄τουριστικού καταλύµατος΄΄.    

γ) «Πωλητής» κάθε φυσικό ή νοµικό πρόσωπο το οποίο κατά τις συναλλαγές που 
καλύπτει το παρόν διάταγµα και στα πλαίσια της επαγγελµατικής του δραστηριότητας 
συνιστά, µεταβιβάζει ή αναλαµβάνει την υποχρέωση να µεταβιβάσει το δικαίωµα που 
αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης. 

δ) «Αγοραστής» κάθε φυσικό πρόσωπο στο οποίο µεταβιβάζεται το δικαίωµα που 
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αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης ή υπέρ του οποίου γεννάται το δικαίωµα που αποτελεί 
αντικείµενο της σύµβασης, εφόσον το πρόσωπο αυτό ενεργεί στα πλαίσια των συναλλαγών 
του παρόντος προεδρικού διατάγµατος. 

Η σύµβαση συντάσσεται υποχρεωτικά συµβολαιογραφικά, πρέπει να περιέχει τουλάχιστον 
τα στοιχεία που αναφέρονται στο Παράρτηµα και υποβάλλεται σε µεταγραφή. Η σύµβαση, 
το δεσµευτικό προσύµφωνο καθώς και το έγγραφο που αναφέρεται στο άρθρο 3 παρ. 1 του 
παρόντος πρέπει να συντάσσονται στην Ελληνική γλώσσα και κατ΄ επιλογή του αγοραστή 
είτε στη γλώσσα του Κράτους – Μέλους που κατοικεί, είτε στη γλώσσα του Κράτους – 
Μέλους που είναι υπήκοος. Ο πωλητής οφείλει να παραδώσει στον αγοραστή αντίγραφο 
της σύµβασης ή του δεσµευτικού προσυµφώνου και χωριστό έντυπο, το οποίο περιέχει 
σαφώς και µε ευανάγνωστους χαρακτήρες τις πληροφορίες του στοιχείου ιβ) του 
Παραρτήµατος και συνοδεύεται από υπόδειγµα δήλωσης υπαναχώρησης. Σε περίπτωση 
που η γλώσσα στην οποία έχουν  συνταχθεί η σύµβαση ή το δεσµευτικό προσύµφωνο, 
διαφέρει από τη γλώσσα του κράτους, όπου βρίσκεται το ακίνητο, ο πωλητής οφείλει να 
παραδώσει στον αγοραστή  και πιστή µετάφραση της σύµβασης ή του δεσµευτικού 
προσυµφώνου  στην γλώσσα ή σε µία από τις επίσηµες γλώσσες της Κοινότητας του 
κράτους µέλους, όπου βρίσκεται το ακίνητο. 

Το τελευταίο εδάφιο της παρ. 1 του άρθρου 1 του Ν. 1652/86 αντικαθίσταται ως εξής: 

΄΄ Η χρονοµεριστική µίσθωση συνοµολογείται για χρονικό διάστηµα τριών (3) έως εξήντα 
(60) ετών.΄΄  

Το πρώτο εδάφιο της παρ. 3 του άρθρου 1 του Ν. 1652/86 αντικαθίσταται ως εξής:    

΄΄Αν ο µισθωτής είναι µόνιµος κάτοικος ή έχει την έδρα του σε χώρα εκτός Ευρωπαϊκής 
ένωσης, το µίσθωµα συµφωνείται σε συνάλλαγµα που εκχωρείται υποχρεωτικά από τον 
εκµισθωτή στην Τράπεζα της Ελλάδας µέσα σ’ ένα µήνα από την είσπραξή του.΄΄  

Η περίπτωση γ) της παρ. 2 του άρθρου 4 του Ν. 1652/86 αντικαθίσταται ως εξής: 

΄΄ γ) ορίζονται πρόσθετοι όροι που πρέπει να περιέχονται στη σύµβαση χρονοµεριστικής 
µίσθωσης, υποµίσθωσης ή παραχώρησης χρήσης ΄΄  

Άρθρο 3 

Υποχρέωση πωλητή για πληροφόρηση 

Ο πωλητής υποχρεούται να παραδίδει σε κάθε πρόσωπο που ζητά πληροφορίες για το 
ακίνητο ή τα ακίνητα ένα έγγραφο, το οποίο, εκτός της γενικής περιγραφής του οικείου 
ακινήτου ή των ακινήτων, πρέπει να περιέχει σύντοµες και ακριβείς πληροφορίες 
τουλάχιστον για τα στοιχεία που αναφέρονται στο παράρτηµα υπό α) έως ζ), θ) και ιβ) 
καθώς και υποδείξεις για τον τρόπο µε τον οποίο είναι δυνατόν να ληφθούν 
συµπληρωµατικές πληροφορίες. 

Όλες αυτές οι πληροφορίες αποτελούν αναπόσπαστο µέρος της σύµβασης. Μεταβολές των 
πληροφοριών αυτών µπορούν να επέρχονται µόνο για λόγους ανεξάρτητους από τη 
βούληση του πωλητή, εκτός ρητής συµφωνίας των συµβαλλοµένων µερών. 
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Οι µεταβολές αυτές πρέπει να ανακοινώνονται στον αγοραστή πριν από τη σύναψη της 
σύµβασης. Η σύµβαση πρέπει να αναφέρει ρητά αυτές τις µεταβολές. 

Κάθε διαφήµιση του οικείου ακινήτου περιλαµβάνει υποχρεωτικά τη δυνατότητα απόκτησης 
του εγγράφου της παραγράφου 1 και τη διεύθυνση στην οποία είναι δυνατόν να απευθυνθεί 
ο ενδιαφερόµενος προς το σκοπό αυτό. 

Άρθρο 4 

∆ικαίωµα υπαναχώρησης και καταγγελία 

Με την επιφύλαξη της εφαρµογής των γενικών διατάξεων περί ακυρότητας των συµβάσεων 
ο αγοραστής δικαιούται: 

α) Να υπαναχωρήσει, χωρίς µνεία λόγου, εντός προθεσµίας δέκα (10) ηµερολογιακών 
ηµερών από την παράδοση στον αγοραστή αντιγράφου της σύµβασης ή του δεσµευτικού 
προσυµφώνου και του χωριστού εντύπου, που προβλέπει το εδ. 3 της παρ. 2 του άρθρου 2, 
συνοδευόµενου από υπόδειγµα δήλωσης υπαναχώρησης. Εάν η δέκατη ηµέρα είναι αργία, 
η προθεσµία παρατείνεται µέχρι την εποµένη πρώτη εργάσιµη ηµέρα.. Εάν δεν παραδοθεί 
στον αγοραστή το παραπάνω χωριστό έντυπο,  η δεκαήµερη προθεσµία υπαναχώρησης 
αρχίζει τρεις µήνες από την παράδοση στον αγοραστή του αντιγράφου της σύµβασης ή του 
δεσµευτικού προσυµφώνου. Σε περίπτωση που,  εντός της προθεσµίας των τριών µηνών 
παρασχεθεί το παραπάνω έντυπο, τότε ο αγοραστής θα διαθέτει από τη στιγµή αυτή την 
δεκαήµερη προθεσµία υπαναχώρησης.  

β) Να καταγγείλει τη σύµβαση, αν αυτή δεν περιέχει τις πληροφορίες που αναφέρονται στα 
στοιχεία α), β), γ), δ1), δ2), η), θ), ια), ιβ) και ιγ) του Παραρτήµατος, εντός προθεσµίας τριών 
(3) µηνών από τη στιγµή της παράδοσης αντιγράφου της σύµβασης. 

Εάν, εντός της προθεσµίας των τριών µηνών παρασχεθούν οι εν λόγω πληροφορίες, ο 
αγοραστής θα διαθέτει από τη στιγµή αυτή την δεκαήµερη προθεσµία υπαναχώρησης που 
προβλέπεται στην περίπτωση (α)». 

γ) Να υπαναχωρήσει εντός δέκα (10) ηµερών από την εποµένη µέρα της λήξης της τρίµηνης 
προθεσµίας καταγγελίας, που προβλέπεται από τη δεύτερη (β) περίπτωση, εφόσον δεν έχει 
ασκήσει το δικαίωµα καταγγελίας και η σύµβαση δεν περιέχει τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στα στοιχεία α), β), γ), δ1), δ2), η), θ), ια), ιβ), ιγ) του Παραρτήµατος. 

Εάν ο αγοραστής προτίθεται να ασκήσει τα δικαιώµατα που προβλέπονται στη παρ. 1, 
οφείλει να απευθύνει σχετική έγγραφη δήλωση βέβαιης χρονολογίας µε συστηµένη 
επιστολή ή άλλο µέσο πριν από τη λήξη της προθεσµίας προς το πρόσωπο που ορίζεται 
στη σύµβαση για το σκοπό αυτό, κατ΄ εφαρµογή του στοιχείου ιβ) του παραρτήµατος. Εάν 
το τίµηµα καλύπτεται από πίστωση σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 6 του παρόντος, 
τότε η δήλωση βέβαιης χρονολογίας κοινοποιείται και προς τον τρίτο, ο οποίος παρέχει την 
πίστωση.  

Εάν ο αγοραστής ασκήσει το δικαίωµα που προβλέπεται στην παρ. 1 εδάφιο. (α), θα 
καταβάλει µόνο τα έξοδα που προέκυψαν από τη σύναψη της σύµβασης ή του 
προσυµφώνου και την υπαναχώρηση εξ αυτών και τα οποία αντιστοιχούν σε πράξεις που 
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πρέπει οπωσδήποτε να έχουν πραγµατοποιηθεί πριν από το τέλος της περιόδου που 
αναφέρεται στην παρ. 1 εδάφιο (α). Τα έξοδα αυτά πρέπει να τα αναφέρει ρητά η σύµβαση, 
σε καµιά δε περίπτωση δεν µπορεί να υπερβαίνουν ποσοστό 3% του συµφωνηθέντος 
τιµήµατος. 

Εάν ο αγοραστής ασκήσει το δικαίωµα καταγγελίας, που προβλέπεται στην παρ. 1, εδάφιο 
(β) του παρόντος δεν υποχρεούται σε καµία καταβολή. 

Άρθρο 5 

Απαγόρευση προκαταβολής 

Πριν από τη λήξη της προθεσµίας άσκησης του δικαιώµατος υπαναχώρησης, όπως 
προβλέπεται από τα εδάφια (α), (β) και (γ) της παρ. 1 του άρθρου 4, δεν επιτρέπεται 
µεταγραφή και απαγορεύεται κάθε πληρωµή προκαταβολής από τον αγοραστή, πλην των 
εξόδων της παρ. 3 του άρθρου 4. 

Άρθρο  6 

Καταγγελία σε περίπτωση κάλυψης του τιµήµατος από τον πωλητή ή τρίτον 

Στις περιπτώσεις που το τίµηµα καλύπτεται από πίστωση εν όλω ή εν µέρει που χορηγείται 
στον αγοραστή είτε από τον πωλητή είτε από τρίτον, δυνάµει συµφωνίας συναπτόµενης 
µεταξύ του τρίτου και του πωλητή, τότε, εφ’  όσον ο αγοραστής ασκήσει το δικαίωµα 
καταγγελίας ή το δικαίωµα υπαναχώρησης από τη σύµβαση κατά τα ειδικότερα οριζόµενα 
στο άρθρο 4, καταγγέλλεται αυτοδίκαια και η σύµβαση πίστωσης, χωρίς καταβολή 
αποζηµίωσης σύµφωνα µε τις διατάξεις του Α.Κ. 

Άρθρο 7 

Άκυρες ρήτρες 

Ρήτρες µε τις οποίες ο αγοραστής παραιτείται από την άσκηση των δικαιωµάτων που 
αναφέρει το παρόν προεδρικό διάταγµα ή ο πωλητής απαλλάσσεται των ευθυνών που 
απορρέουν από το παρόν προεδρικό διάταγµα είναι άκυρες. 

Άρθρο 8 

Εφαρµογή διατάξεων του Αστικού Κώδικα 

Οι διατάξεις του Αστικού Κώδικα που αναφέρονται στη µίσθωση πράγµατος εφαρµόζονται 
και στη χρονοµεριστική µίσθωση, για θέµατα που δε ρυθµίζονται από τις διατάξεις του 
ν.1652/86 ή του παρόντος  Π.∆., επιφυλασσοµένης της διατάξεως του δευτέρου εδαφίου της 
παρ.1 του άρθρου 2 του  ν.1652/86. 
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Άρθρο 9 

Προσαρτάται και αποτελεί αναπόσπαστο µέρος του παρόντος Προεδρικού 
∆ιατάγµατος, το κατωτέρω παράρτηµα: 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΤΑ ΕΛΑΧΙΣΤΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΕΧΕΙ Η ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΗ ΣΤΟ 
ΑΡΘΡΟ 3 ΣΥΜΒΑΣΗ 

α) Ταυτότητα και κατοικία των συµβαλλοµένων, µε ακριβή αναφορά της νοµικής 
ιδιότητας που έχει ο πωλητής κατά τη στιγµή της σύναψης της σύµβασης καθώς και της 
ταυτότητας και της κατοικίας του ιδιοκτήτη. 

β) Ακριβής φύση του δικαιώµατος το οποίο αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης και 
ρήτρα που να αναφέρει τους όρους υπό τους οποίους το δικαίωµα αυτό ασκείται στο 
έδαφος των κρατών µελών όπου ευρίσκεται το ή τα ακίνητα, καθώς και αν πληρούνται οι 
όροι αυτοί, ή εν εναντία περιπτώσει, ποιοι όροι πρέπει ακόµα να πληρωθούν. 

γ) Όταν το ακίνητο είναι συγκεκριµένο, ακριβής περιγραφή του ακινήτου αυτού και της 
θέσης του. 

δ) Σε περίπτωση που το ακίνητο βρίσκεται υπό κατασκευή: 

στάδιο αποπεράτωσης του ακινήτου  

αναµενόµενος χρόνος αποπεράτωσης του ακινήτου  

εάν πρόκειται για συγκεκριµένο ακίνητο, αριθµός αδείας οικοδοµής και πλήρες όνοµα και 
διεύθυνση της ή των αρµοδίων επί του θέµατος αρχών 

στάδιο αποπεράτωσης των κοινόχρηστων υπηρεσιών που καθιστούν το κτίριο λειτουργικό ( 
συνδέσεις φωταερίου, ηλεκτρικού ρεύµατος, νερού, τηλεφώνου) 

εγγυήσεις ορθής αποπεράτωσης του ακινήτου και σε περίπτωση µη αποπεράτωσης, 
εγγυήσεις επιστροφής των καταβληθέντων ποσών και ενδεχοµένως λεπτοµέρειες 
εφαρµογής των εγγυήσεων αυτών.    

ε) Κοινόχρηστες υπηρεσίες (φωτισµός, ύδρευση, καθαρισµός, αποκοµιδή 
απορριµµάτων) στις οποίες έχει ή θα έχει, ενδεχοµένως πρόσβαση και οι όροι της 
πρόσβασης αυτής. 

στ) Κοινόχρηστες εγκαταστάσεις, όπως κολυµβητήριο, σάουνα κλπ. στις οποίες ο 
αγοραστής έχει ή θα έχει, ενδεχοµένως πρόσβαση και οι όροι της πρόσβασης αυτής. 

ζ) Γενικοί κανόνες οργάνωσης του καθαρισµού και της συντήρησης του ακινήτου 
καθώς και της διοίκησης και διαχείρισής του. 

η) Ακριβής δήλωση του χρονικού διαστήµατος κατά το οποίο µπορεί να ασκηθεί το 
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δικαίωµα που αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης και,  ενδεχοµένως, διάρκεια του 
εφαρµοζοµένου καθεστώτος. Ηµεροµηνία από την οποία ο αγοραστής µπορεί να ασκήσει 
το δικαίωµα που αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης. 

θ) Τίµηµα το οποίο οφείλει να καταβάλει ο αγοραστής προκειµένου να ασκήσει το 
δικαίωµα που αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης, εκτίµηση του ποσού που πρέπει να 
καταβάλει ο αγοραστής για τη χρήση των κοινοχρήστων εγκαταστάσεων, βάση 
υπολογισµού του ποσού των επιβαρύνσεων που συνδέονται µε τη χρήση του ακινήτου από 
τον αγοραστή, των υποχρεώσεων νοµίµων επιβαρύνσεων (φόροι, τέλη), καθώς και των 
πρόσθετων δαπανών διοικητικής φύσεως (διαχείριση, καθαρισµός, συντήρηση).    

ι) Ρήτρα ότι η απόκτηση δεν συνεπάγεται άλλη δαπάνη, επιβάρυνση ή υποχρέωση, 
επιπλέον όσων ορίζει η σύµβαση. 

ια) ∆υνατότητα ή όχι συµµετοχής σε σύστηµα ανταλλαγής ή  και µεταπώλησης του 
δικαιώµατος που αποτελεί αντικείµενο της σύµβασης, καθώς και ενδεχόµενο κόστος σε 
περίπτωση που το σύστηµα ανταλλαγής ή και µεταπώλησης διοργανώνεται από τον 
πωλητή ή από τρίτο που αυτός ορίζεται στη σύµβαση. 

ιβ) Πληροφορίες σχετικά µε το δικαίωµα καταγγελίας της σύµβασης και το δικαίωµα 
υπαναχώρησης από τη σύµβαση καθώς και µνεία του προσώπου στο οποίο πρέπει να 
κοινοποιηθεί η ενδεχόµενη καταγγελία ή υπαναχώρηση και προσδιορισµός του τρόπου µε 
τον οποίο µπορεί να γίνει η κοινοποίηση. Ακριβής ένδειξη της φύσεως και του ύψους των 
εξόδων που οφείλει να καταβάλει ο αγοραστής σύµφωνα µε το άρθρο 5 παρ. 3 του 
παρόντος Π.∆., εάν ασκήσει το δικαίωµα υπαναχώρησής του. Ενδεχοµένως, πληροφορίες 
περί του τρόπου καταγγελίας της σύµβασης πίστωσης που συνδέεται µε τη σύµβαση σε 
περίπτωση καταγγελίας της τελευταίας ή υπαναχώρησης από αυτήν. 

ιγ) Ηµεροµηνία και τόπος υπογραφής της σύµβασης από καθένα από τα 
συµβαλλόµενα µέρη.    

Άρθρο 10 

Κυρώσεις 

Η παράβαση των διατάξεων του παρόντος Προεδρικού ∆ιατάγµατος επισύρει τα πρόστιµα 
που προβλέπονται στο άρθρο 14 παρ. 3 του Ν 2251/94. Εάν συγχρόνως συντρέχει και 
παράβαση του Ν.1652/86, των κατ’ εξουσιοδότηση του εκδιδοµένων πράξεων και γενικά της 
τουριστικής νοµοθεσίας εφαρµόζονται παράλληλα και οι οικείες διατάξεις.  

Άρθρο 11 

Εφαρµοστέο  δίκαιο 

Κάθε διαφορά που ανακύπτει κατά την εφαρµογή του παρόντος Π.∆. και αφορά σε ακίνητα 
που βρίσκονται στο έδαφος της Ελλάδος, υπάγεται στη δικαιοδοσία των δικαστηρίων της 
τοποθεσίας του ακινήτου και εφαρµόζεται το ελληνικό ουσιαστικό δίκαιο. 
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Αν το ακίνητο βρίσκεται στο έδαφος άλλου κράτους µέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή του 
Ευρωπαϊκού Οικονοµικού Χώρου (Ε.Ο.Χ.) και αχθεί υπόθεση ενώπιον ελληνικού 
δικαστηρίου, δεν µπορεί να αποκλεισθεί η εφαρµογή του παρόντος προεδρικού 
διατάγµατος, σε περίπτωση που επιλεγεί ως εφαρµοστέο δίκαιο το δίκαιο τρίτης χώρας. 

Άρθρο 12 

Καταργούµενες διατάξεις 

Από την έναρξη ισχύος του παρόντος καταργείται το άρθρο 5 του Ν. 1652/86.  

Άρθρο 13 

Μεταβατική διάταξη  

Συµβάσεις ή προσύµφωνα χρονοµεριστικής µίσθωσης, περιλαµβανοµένων αιτήσεων και 
προτάσεων αγοράς µεριδίων, όσον αφορά στα δικαιώµατα υπαναχώρησης και καταγγελίας 
της σύµβασης των εδαφίων α), β), και γ) της παρ. 1 του άρθρου 4 καταλαµβάνονται από το 
παρόν Προεδρικό ∆ιάταγµα, εφόσον έχουν συναφθεί τέσσερις (4) ηµερολογιακούς µήνες 
πριν από τη δηµοσίευσή του.   

Άρθρο 14 

Έναρξη ισχύος  

Η ισχύς του παρόντος Προεδρικού ∆ιατάγµατος αρχίζει από την δηµοσίευσή του στην 
Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως, µε την επιφύλαξη των οριζοµένων στο άρθρο 13. 

Στoν Υπουργό Ανάπτυξης αναθέτουµε τη δηµοσίευση και εκτέλεση του παρόντος 
Προεδρικού ∆ιατάγµατος.   
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